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Ръководство на потребителя за уред за йонна 
грижа за кожата Pureo Beurer FC 90 

 

1. СЪДЪРЖАНИЕ НА ОПАКОВКАТА 
▪ 1 бр. уред FC 90 
▪ 1 бр. захранващ адаптер 
▪ 1 бр. 30 мл. интензивно почистващо мляко (може да поръчате 

допълнителни бройки от него на каталожен номер 163.394.) 
▪ 1 бр. 15 мл. крем Advanced Hydro Lift (може да поръчате 

допълнителни бройки от него на каталожен номер 163.392) 
▪ 1 бр. упътване за употреба  

 
2. ПРЕДНАЗНАЧЕНИЕ НА УРЕДА 

▪ Благодарение на своята мултифункционална йонна технология, FC 
90 Pureo е идеален за почистване на кожата на лицето и за 
извършване на  процедури против стареене. 

▪ Уредът може да е зареден както с положителни, така и с 
отрицателни йони. Благодарение на електрохимични реакции тези 
заредени йони стигат от повърхността на кожата до по-дълбоките 
й слоеве и обратно. 

▪ Този уред има три специфични функции на работа: 
− Функция почистване тип Дезинкустрация: Отрицателно 

заредените частици в почистващото мляко се насочват 
дълбоко в кожата с помощта на отрицателни йони. Там 
замърсяванията на кожата сe третират, така че 
положителния заряд на уреда да ги извлече на 
повърхността на кожата много по-лесно.  

− Функция анти-стареене чрез йонофореза: Когато уредът е 
зареден с отрицателен заряд,  отрицателно заредените 
частици в крема против стареене Advanced Hydro 
проникват в дълбочината на кожата. Там кремът има най-
силен ефект. 

− Функция за охлаждане и затопляне: Функцията за 
затопляне отпуска кожата върху лицето и подобрява 
кръвообращението, а кожата ви става осезаемо по-мека. 
Функцията за охлаждане ви помага с борбата срещу 
подуване и отоци, а освен това порите ви се свиват и 
еластичността на кожата ви се подобрява.  
 

3. ИНСТРУКЦИИ ЗА БЕЗОПАСНОСТ 
▪ Уредът е предназначен само за домашна употреба на закрито. 
▪ Дръжте уреда и опаковката далеч от достъпа на деца – уредът не е 

играчка. Деца не бива да почистват уреда без надзор от възрастен.  
▪ Устройството да не се използва от деца и  хора с намалени 

физически, сензорни или умствени способности без надзора на 
възрастен или преди да са инструктирани за безопасното 
използване на уреда и са напълно наясно с произтичащите от това 
рискове при употреба. 

▪ Уредът не бива да се използва от хора с метални импланти 
(например пейсмейкъри). В противен случай правилната им 
функция не може да бъде гарантирана. 

▪ Не използвайте уреда при признаци на повреда или неправилно 
функциониране. 

▪ Ако захранващият кабел е повреден, трябва да се смени, а ако не 
може да се смени, уредът трябва да се изхвърли.  

▪ Уредът трябва да се използва само върху лицето и само върху хора. 
▪ Преди употреба прочетете тези инструкции за употреба 

внимателно. Ако дадете този уред на друг, моля предайте им и тези 
инструкции за употреба. 

▪ Ако след употреба усетите кожно неразположение, продължително 
зачервяване или нежелани странични ефекти – спрете да 
използвате уреда и потърсете лекарска помощ.  

▪ Не използвайте уреда върху хронично раздразнена или наранена 
кожа – алергии, изгаряния, обриви, подута или посинена кожа, 
отворени рани или рани, които се възстановяват в момента. 

Поради риск от токов удар:  
▪ Дръжте уреда далеч от вода.  
▪ Използвайте само захранващия адаптер, който идва с уреда. 
▪ Уредът трябва да се използва само в токово мрежа с подходящо 

токово напрежение.  
▪ Включвайте уреда в контакта само когато е изключен. 
▪ Не използвайте уреда, ако е претърпял удар или ако в корпуса му е 

проникнала вода. 
▪ Преди употреба проверете уреда и аксесоарите му за видими 

повреди. Ако установите такива, моля потърсете помощ от 
търговеца на уреда.  

▪ Не използвайте уреда по време на буря! 
▪ Не дърпайте кабела, за да изключите уреда от контакта.  
▪ Никога не носете и дръжте уреда за кабела. 
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▪ Дръжте кабела и адаптера далеч от горещи повърхности, както и от 
вода и влажни помещения.  

▪ Не използвайте този уред във вода, във вана, под душа, в близост до 
вода или в много влажна среда! 

▪ Ако уредът падне във вода не го вадете – риск от токов удар! 
Извадете кабела за захранване от контакта веднага.  

▪ Уредът трябва да се използва само по предназначение и според 
инструкциите за употреба на производителя. Производителят не 
носи отговорност за повреди или наранявания, причинени от 
неправилна употреба. 

▪ Не отваряйте уреда и никога не го поправяйте сами. Поправки 
трябва да се извършват само от оторизиран технически персонал. 

Поради риск от пожар никога: 
▪ Не използвайте уреда под одеяла, възглавници или кърпи. 
▪ Не използвайте уреда в близост до леснозапалими течности. 
▪ Не покривайте въздушните отвори. 
▪ Не прибирайте уреда без да сте го изключили. 
▪ Не излагайте уреда на високи температури. 

 
4. ОПИСАНИЕ НА УРЕДА 
 

1. Глава за процедури. 
2. LCD дисплей. 

3. Бутон за ВКЛ/ИЗКЛ . 
4. Бутон за отрицателни йони. 
5. Бутон за положителни йони. 
6. Бутон за затопляне. 
7. Бутон за охлаждане. 

 
ВАЖНО:  

▪ Дръжте опаковката на уреда далеч 
от деца – риск от задушаване! 

▪ След като махнете опаковката 
проверете дали всички части на 
уреда са налични и че няма следи 
от повреди върху тях или уреда. 

▪ Сложете захранващия адаптер в 
контакта.  
 

 
 

5. ПРЕДИ УПОТРЕБА 
▪ Преди употреба на почистващото мляко и крема Hydro Lift 

извършете тест, за да проверите, че не сте чувствителни към тях. 
▪ Почистете свивката на ръката си (от другата страна на лакътя) 

добре и след това сложете малко количество от двата крема. 
Оставете ги да попият.  

▪ Ако след 48 часа няма следа от негативни реакции може да 
използвате кремовете. Ако има следа от кожна реакция, моля не 
използвайте кремовете. 

▪ Никога не правете тест за чувствителност в зоната около очите. 
▪ Уредът може да се използва както за грижа за кожата на лицето, така 

и за почистването й.  
▪ По време на употреба дръжте уреда, така че ръката ви да покрива и 

двете ленти в хромов цвят от едната страна на уреда. В противен 
случай електрическата верига ще бъде отворена и йонната функция 
няма да бъде възможна.  

▪ За оптимални резултати препоръчваме да използвате 
интензивното почистващо мляко и крема Hydro Lift, тъй като те са 
създадени специално за работа с този уред.  

▪ Препоръчваме сутрин за използвате функцията за грижа, а вечер 
комбинация от нея и функцията за почистване. 

 
6. РАБОТА С УРЕДА 
6.1 Функция грижа за кожата (сутрин) 

Фаза предварително затопляне (30 секунди) →  (2 минути) →  

Фаза на предварително охлаждане (30 секунди) → ( 2 минути) 
 

▪ Сложете крема Hydro Lift върху местата на лицето, които искате да 
третирате. 

▪ Натиснете бутон ВКЛ/ИЗКЛ . 

▪ Първо натиснете бутона за топлина , а след него бутона за 

негативни йони . Уредът започва фазата на предварително 
затопляне. На дисплея излиза „WAITING”. Когато този надпис 
изчезне от дисплея, уредът е готов за употреба. 

▪ Сега използвайте главата на уреда, за да масажирате нежно лицето 
си с кръгови движения. 
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▪ След две минути натиснете бутона за охлаждане , а след него 

бутона за отрицателни йони . Уредът започва фазата на 
предварително охлаждане. На дисплея излиза „WAITING”. Когато 
този надпис изчезне от дисплея, уредът е готов за употреба. 
Продължете процедурата още 2 минути.  

▪ За да изключите уреда натиснете бутон ВКЛ/ИЗКЛ  . 
 

6.2 Комбинирана функция за грижа и почистване (вечер) 
Почистване: 
Фаза предварително затопляне (30 секунди) →  
 
 

▪ Сложете почистващото мляко на лицето си. 

▪ Натиснете бутон ВКЛ/ИЗКЛ . 

▪ Първо натиснете бутона за топлина , а след него бутона за 

негативни йони . Уредът започва фазата на предварително 
затопляне. На дисплея излиза „WAITING”. Когато този надпис 
изчезне от дисплея уредът е готов за употреба. 

▪ Сега използвайте главата на уреда, за да масажирате нежно лицето 
си с кръгови движения. 

▪ След 3 минути натиснете бутона за положителни йони и 
продължете процедурата за още 1 минута. След като сте 
приключили фазата на почистване измийте лицето си в топла вода.  
 

Грижа: 
След като сте приключили с фазата на почистване преминете към фазата за 
грижа. 

Фаза предварително затопляне (30 секунди) →  (1 минута) → Фаза 

на предварително охлаждане (30 секунди) → (1 минута) → 
повторете процеса още веднъж отначало.  
 

▪ Почистете главата на уреда с кърпа, която не оставя мъх, за да няма 
почистващо мляко по нея. 

▪ Сложете крема Hydro Lift върху местата на лицето, които искате да 
третирате. 

▪ Първо натиснете бутона за топлина , а след него бутона за 

негативни йони . Уредът започва фазата на предварително 
затопляне. На дисплея излиза „WAITING”. Когато този надпис 
изчезне от дисплея уредът е готов за употреба. 

▪ Сега използвайте главата на уреда, за да масажирате нежно лицето 
си с кръгови движения.  

▪ След 1 минута натиснете бутона за охлаждане . Уредът започва 
фазата на предварително охлаждане. На дисплея излиза „WAITING”. 
Когато този надпис изчезне от дисплея, уредът е готов за употреба. 
Продължете процедурата още 1 минута.  

▪ Повторете процедурите на затопляне и охлаждане по описания горе 
начин още веднъж. При необходимост сложете още от крема Hydro 
Lift. 

▪ За да изключите уреда натиснете бутон ВКЛ/ИЗКЛ  . 
 
7. ПОЧИСТВАНЕ И СЪХРАНЕНИЕ 
 

▪ Когато не използвате уреда го съхранявайте на сухо, прохладно 
място далеч пряка слънчева светлина. 

▪ Никога не потапяйте уреда във вода или други течности. 
▪ Почиствайте уреда със суха кърпа след всяка употреба. При 

необходимост използвайте навлажнена с вода кърпа. Не допускайте 
в уреда да проникне вода.   

▪ Не използвайте почистващи препарати, които могат да увредят 
уреда. 

▪ В никакъв случай не потапяйте уреда под вода, тъй като 
проникването на вода в него може да го повреди.  

 
8. РЕЗЕРВНИ ЧАСТИ 
Може да поръчате следните резервни части под каталожен номер: 

Крем Advanced Hydro Lift (30 мл.) 163.392 
Интензивно почистващо мляко (200 мл.) 163.394 

 
9.РАЗРЕШАВАНЕ НА ПРОБЛЕМИ 
 

▪ На дисплея не излиза нищо – Уредът не е включен// Кабелът за 
захранване не е поставен правилно//. Моля, проверете дали уредът 
е включен или кабелът за захранване е поставен правилно. 
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▪ Функцията за охлаждане и затопляне не работа – Кабелът за 
захранване е повреден// Уредът е повреден. Моля, свържете се с 
търговеца на уреда. 

 
10. РЕГУЛАТОРНА ИНФОРМАЦИЯ 
 

Не изхвърляйте уреда в битовите отпадъци след края на 
експлоатационния му живот. Отнесете го в пункт за събиране или 
рециклиране, в съответствие с WEEE директивата на ЕС (Отпадъчно 
електрическо и електронно оборудване).  

 

 
Използвайте този уред само в закрити помещения.  
 
 

Уредът отговаря на приложимите европейски и национални 
директиви . 
 
 

Изхвърлете опаковката по начин, опазващ околната среда. 
 

11. ГАРАНЦИОННИ УСЛОВИЯ 
В случай на гаранционни оплаквания, обърнете се към вашия търговец или 
оторизиран сервиз. Ако връщате уреда, прикачете копие от касовата 
бележка и кратко описание на дефекта. 
Приложими са следните гаранционни условия: 
1. Гаранционният период е 3 години, считано от датата на покупката. В 

случай на гаранционни оплаквания, датата на покупка трябва да бъде 
удостоверена с касова бележка или фактура. 

2. Поправки на уреда или части от него не удължават периода на 
гаранцията. 

3. Гаранцията се смята за невалидна в следните случаи: 
❖ Неправилна употреба (неспазване на инструкциите за употреба). 
❖ Опити за поправка от страна на потребителя или неоторизирани 

трети лица. 
❖ Транспортни повреди от производителя към клиента или по време 

на транспорт до сервизния център. 
❖ Гаранцията не важи за аксесоари, предмет на нормално износване 

(маншети, батерии). 
4. Beurer не носи отговорност за преки или косвени загуби, предизвикани 

от продукта, дори ако повредата му е призната гаранционно. 
 

Повече информация за уреда ще намерите на www.polycomp.bg. 

https://polycomp.bg/poly/product-details/0006303365106?a=%D0%A3%D1%80%D0%B5%D0%B4%20%D0%B7%D0%B0%20%D0%BB%D0%B8%D1%86%D0%B5%2060622_BEU.html

